Instrukcja
obstugi

GWARANCJA:

Wady produktu obejmuja

36 miesiecy od daty zakupu.
Do roszczenia gwarancyjnego
wymagane sa data zakupu

i kod produktu.

Cidnignj
Zalczanjy

Elektroniczny sterownik

MULTI PRESS 2

Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko do
wspotpracy z pompa

UWAGA! Przed przystgpieniem do eksploatacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa do obstugi pompy dopuszczone s3 tylko osoby
znajace doktadnie instrukcje obstugi.
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KARTA GWARANCYJNA

Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,

to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, parametréw pracy,

rutynowej konserwacji, diagnostyki usterek, wskazéwek bezpieczenstwa itp.

Dla wiasnego bezpieczenstwa przeczytaj ja uwaznie te przed instalacja i obstuga.

Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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INFORMACJE / WYKAZ SKROTOW | SYMBOLI

—
°

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektrycznej.

Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewod zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtgczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowac
zagrozenie wybuchem lub zaptonem.

Uwaga!
Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukgji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

i E> ®b

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu
niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskaza-
niami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzial-
nosci za mozliwe btedy w instrukgji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub
podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wpty-
wajace na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia,
atakze obrazenia osdb na skutek niestosowania zalecen zawartych w instrukgji
w tym nieprawidiowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukcja,
z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasciwej konserwacji
urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru
lub instrukgji.




WPROWADZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Dziekujemy za wybranie naszego urzadzenia.

Jest to elektroniczny sterownik z cyfrowym wyswietlaczem, ktéry moze by¢ uzywany
do sterowania uruchamianiem i zatrzymywaniem pomp jednofazowych o mocy do
2,2 kW. Cisnienie zataczania i wytaczania mozna ustawic¢ za pomoca panelu stero-
wania. Dzieki wygodnemu i prostemu okablowaniu oraz oddzielnie regulowanemu
cisnieniu zataczania i wylaczania, urzadzenie spetnia rézne potrzeby uzytkownikow.

Moze by¢ uzywany do sterowania jednej pompy, badz synchronicznie z drugim
sterownikiem sterujgcym pompa pomocnicza.

Urzadzenie zapewnia wyswietlanie takich parametréw jak bar, psi, A, a takze posiada
funkcje ochronne, takie jak przecigzenie, praca na sucho, czeste uruchamianie
i zatrzymywanie pompy, awaria czujnika i wysokie cisnienie.

Typowe zastosowania

- Domy jednorodzinne

- Apartamenty

- Farma

- Zaopatrzenie w wode

- Szklarnia, ogréd, nawadnianie
- Fabryka przemystowa

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prosimy o poswiecenie czasu na uwazne przeczytanie instrukcji przed uzyciem
tego urzadzenia. Zdecydowanie zalecamy przechowywanie niniejszej instrukcji
obstugi w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Instrukcja obstugi jest gtdwnym elementem umowy kupna-sprzedazy.

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika jej zalecen stanowi niezgodnos¢ z umowa
i wyklucza ewentualne roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii urzadzenia oraz
szkody zwigzane z awaria urzadzenia bedaca efektem niezgodnego z zaleceniami
uzytkowania. Niezastosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi moze skutkowac
obrazeniami ciata lub zniszczeniem urzadzenia.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stoso-
wac sie do jej zalecen, przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zagrozenia zdrowia,
zycia, zniszczenia srodowiska naturalnego lub uszkodzenia urzadzenia. Bezawaryjna
i prawidtowa praca w gtéwnej mierze zalezy od doboru urzadzenia do panujacych
warunkoéw oraz stosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi. Brak sto-
sowania sie do zalecen instrukcji obstugi moze skutkowac nieuznaniem gwarancji,
podobnie jak w przypadku wszelkich zmian konstrukcyjnych sprzetu lub zmian mo-
gacych wptywac na bezawaryjna prace urzadzenia. Dodatkowo nalezy sie stosowac
do powszechnych przepiséw BHP.
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« Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej sa
zgodne zzamoéwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicz-
nie, np. w transporcie. Nie podtaczaj urzadzenia, jezeli uszkodzenie jest widoczne.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie. Upewnij sig, ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne.

Osoba, ktéra bedzie dokonywata montazu, regulacji, uzytku, konserwacji oraz
demontazu musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje zarowno mechaniczne, jak
i elektryczne.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi
porazeniem pradem lub pozarem.

Przed instalacja lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. W innym
wypadku istnieje ryzyko porazenie pradem.

Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami, gdy urzadzenie
podtaczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Konserwacja powinna rozpocza¢ sie nie wczesniej niz po 5 minutach po wytaczeniu
pradu, kiedy wszystkie kontrolne diody zgasna. Istnieje ryzyko porazenia pragdem.
Przy wykryciu anormalnych zachowan urzadzenia, natychmiast odtacz je od pradu.
Inaczej moze grozi¢ porazeniem lub pozarem.

Wymiana podzespotéw lub czes$ci moze by¢ przeprowadzona tylko przez autory-
zowany serwis.

Urzadzenie powinno by¢ konserwowane przez fachowca.

W urzadzeniu nie moga by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zosta¢ zabezpieczone tasma
izolacyjna. Istnieje ryzyko porazenia pragdem.

Nie instaluj ani nie obstuguj urzadzenia, jesli jest zniszczone lub brakuje w nim
podzespotéw. Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pragdem obstugujacego.
Podczas instalacji urzadzenia zwré¢ uwage czy miejsce, w ktérym bedzie

zainstalowane, jest wystarczajagco mocne, aby utrzymac jego wage. Moze ono spas¢
i spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia.

Zainstaluj urzadzenie tak, aby ewentualna nieszczelnos¢ instalacji nie spowodowata
zalania go woda. Urzadzenie musi by¢ chronione przed woda, w tym atmosferyczna.
Nie wolno go instalowac w pomieszczeniach narazonych na duza wilgotnos¢ po-
wietrza. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

Instaluj urzadzenie z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego. Promieniowanie
UV zwieksza ryzyko zniszczenia mienia.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane i przechowywane w temperaturze pokojowej,
w miejscu suchym, chtodnym i z dobra wentylacja.

W wysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja, aby unikna¢
skroplin i rosy. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

Po instalacji zabezpiecz inwerter. Ogranicz dostep tak, aby inwerter byt niedo-
stepny dla dzieci.



4. SRODKIOSTROZNOSCI

ﬁ A. Uziemienie: nalezy upewnic sie, ze gniazdo zasilania jest prawidtowo uziemione,
aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem z powodu wycieku.
(patrz rysunek 1).

Surowo zabrania sie podtaczania przewodu uziemiajacego do takich zrédet zagro-
Zenia jak rury gazowe, ktére moga spowodowac wybuch.

Nie nalezy umieszcza¢ gniazda zasilania i wtyczki w miejscu, ktére moze miec
dostep do wody.

B. Kazda instalacja i serwis elektronicznego sterownika poprzez otwarcie obudowy
moze by¢ przeprowadzana dopiero po odtgczeniu zasilania i odczekaniu co najmniej
dwéch minut. (patrz rysunek 2).
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C. Elektroniczny sterownik przeznaczony jest do czystej wody. Pompowanie tatwo-
palnych lub wybuchowych mediéw jest surowo zabronione.

D. Surowo zabrania sie przesuwania sterownika ci$nienia poprzez ciagniecie za kabel
zasilajacy, poniewaz spowoduje odpadniecie przewodu posredniego, co doprowadzi
do zwarcia (patrz rysunek 3).

rys.3

E. Elektroniczny sterownik nadaje sie tylko do pompowania bezpiecznych mediéw,
takich jak woda, a pompowanie tatwopalnych lub wybuchowych mediéw jest su-
rowo zabronione.

F. Wszelkie czynnosci zwigzane z instalacja, okablowaniem i konfiguracja elektro-
nicznego sterownika musza by¢ wykonywane przez osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje hydrauliczne i elektryczne.

G. W przypadku koniecznosci przedtuzenia lub wymiany kabla zasilajagcego nalezy
uzy¢ kabli o takich samych parametrach lub lepszych od oryginalnych.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby kable byly odpowiednio przymocowane, wodoszczelne
i dobrze izolowane.

H. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek usterki
spowodowane przez nieautoryzowane modyfikacje lub zmiany w elektronicznym
sterowniku cisnienia i jego zastosowaniach.




5. WYMAGANIA SRODOWISKOWE

urzadzenia. Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

‘é Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodnos¢
[uwaca]

« Dopuszczalny zakres tempery otoczenia: od 0°C do +60°C

« Uzytkowanie tylko wewnatrz pomieszczenia

- Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych

« Instaluj z dala od materiatéw tatwopalnych

« Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji

« Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktécen elektromagnetycznych

« Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu, ktére moga
sie dosta¢ do urzadzenia.

6. PARAMETRY TECHNICZNE

TYP MULTI PRESS 2
Napiecie znamionowe 110-240V (prad przemienny, jednofazowy)
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Maksymalny prad 10A
Maksymalna moc 2,2 kW (3 HP)
Zakres nastaw ci$nienia zataczania 0,5-7 bar
Zakres nastaw ci$nienia wytaczania 1-9 bar
Ustawienia fabryczne (zataczanie/wytaczanie) ¥4 bar
Stopien ochrony IP54
Maksymalna temperatura wody 40°C
Maksymalna temperatura otoczenia 60°C
Wilgotnos¢ otoczenia Ponizej 90%
Waga netto (bez kabli) 0,45 kg
Gwint przytacza G"
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7. INSTALACJA

7.1 Instalacja rurociggu

Aby zapewnic stabilno$¢ systemu, rurocigg musi by¢ wyposazony w czterodrozny
zawor zwrotny i zbiornik cisnieniowy.

7.2 Podtaczenia
7.2.1 Podlaczenie zasilania
Standardowe ztacze elektronicznego sterownika:

1. Kabel zasilajacy
2. Kabel pompy

Kabel zasilajacy Kabel silnika
U1 L
Vi N
D D

ﬁ Upewnij sig, ze napiecie znamionowe i czestotliwos¢ sa zgodne z wymaganiami
elektronicznego sterownik.




7.2.2 Podiaczenie pojedynczej pompy

Sprawdz warto$ci znamionowe pompy, aby odpowiadaty wartosci znamionowej
podanej na etykiecie parametréw tego produktu. Elektroniczny sterownik cisnienia
jest zamontowany na czterodroznym zaworze zwrotnym poprzez przytacze G 4",
Zamontowac zbiornik cisnieniowy nie mniejszy niz 2 1.

zbiornik ci$nieniowy

zawor zwrotny czterodrozny

0 pojemnosci nie mniejszej niz 2 |, aby
zmniejszy¢ uderzenie wodne.

! Ten elektroniczny sterownik E
musi by¢ wyposazony 1
w zbiornik cisnieniowy i

1

1

1

gwintowany facznik G4

Multi Press 2

Nie instaluj zadnego

""""""""""""""""""" kranu miedzy pompa
N — a kontrolerem
b~ T

- . NIE |
/), [.-!'p.'“@ :
W - i i
) ‘!lva\z».!) I :
Y e
— Ny s (=, 7 L !

%ﬁ

=

i =

110-240V




7.2.3 Podiaczenie dwéch pomp

Sprawdz wartosci znamionowe pompy, aby odpowiadaty wartosci znamionowej
podanej na etykiecie parametréw tego produktu. Elektroniczny sterownik cisnienia jest
zamontowany na czterodrogowym zaworze zwrotnym poprzez przytacze G %4". Praca
pomp synchroniczna. Nie ma potrzeby taczenia sterownikéw kablem sygnatowym.
Obydwa sterowniki sa wpiete w ten sam rurociag i mierza razem cisnienie.
Zamontowac zbiornik cisnieniowy nie mniejszy niz 2 |.

zbiornik ci$nieniowy

-
! Ten elektroniczny sterownik i
-7 musi by¢ wyposazony I
S~ w zbiornik cisnieniowy 1
i

1

zawor zwrotny czterodrozny

| 0 pojemnosci nie mniejszej niz 2 |, aby
| zmniejszy¢ uderzenie wodne.

gwintowany facznik G4

Multi Press 2

Nie instaluj zadnego
kranu miedzy pompa
a kontrolerem

110-240V

110-240V




8. PANEL STEROWANIA

8.1 Opis panelu sterowania

Cignienie
zalaczania

e

H

e

Zasilanie [ Q p R Ciénienie
wylaczania

Oznaczenie Opis

@

bar

Dioda sygnalizujgca wyswietlanie cisnienia w jednostkach ,bar”

Dioda sygnalizujgca wyswietlanie cisnienia w jednostkach ,psi”

Dioda sygnalizujaca wyswietlanie pradu w czasie rzeczywistym A"

® >@® =@

Ciénienie zataczania Dioda sygnalizujaca wyswietlanie ustawienia ci$nienia zataczania

Ciénienie Dioda sygnalizujgca wyswietlanie ustawienia cisnienia wytgczania

&3

ytaczania

Dioda sygnalizujgca,Awarie” np.: przeciazenie, suchobieg,
awarie czujnika, zbyt wysokie cisnienie, czeste uruchamianie

@

>
2
S
=
o

Dioda sygnalizujgca wtaczony tryb okresowy start,Timing”

@ @

Dioda sygnalizujaca zasilanie

Zasilanie

[
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Wskaznik wskazujacy wartos¢ cisnienia. Im wyzszy wskaznik
¥ .,Lewy wskaznik” tym wieksza wartosc.

< Miganie kontrolki oznacza prace pompy
-~

S
‘\ Wskaznik wskazujacy zuzycie energii. Im wyzszy wskaznik tym
Prawy wskaznik” j | wieksza wartos¢.
/7 | Miganie kontrolki oznacza prace pompy

4

a Dioda sygnalizujgca blokade panelu sterowania i tryb
oszczednosci energii.

8.2 Opis przyciskow

Oznaczenie | Opis

,UP” - Przycisk zmiany wartosci oraz poruszania sie po menu.
Nacisnij przez 3 sek, aby odblokowa¢ panel sterowania.
Nacis$nij podczas pracy, aby zmienic¢ jednostke wyswietlania bar/psi/A.

° ,DOWN?" - Przycisk zmiany wartosci oraz poruszania sie po menu.

Nacisnij, aby uruchomi¢ badz zatrzymac pompe.
Nacisnij przez 3 sek, aby wejs¢ do ustawien.
Nacisnij, aby ponownie uruchomi¢ pompe po wykryciu btedu.

8.3 Opis wyswietlanych kodow

P xx Wskaznik cisnienia

C xx Wskaznik poboru pradu

XX Wartos¢ liczbowa

oP Za wysokie ci$nienie

PE Awaria czujnika cisnienia

oL Przeciazenie (domyslna wartos¢ to,0” - wytaczone)
EL Praca na sucho (domyslna wartos¢ to,0” - wylaczone)




FUNKCJE

- mozliwos¢ regulacji cisnienia zataczania i wytaczania

- wykrywanie awarii zwigzane z doptywem wody

- wbudowany czujnik cisnienia charakteryzujacy sie szybka reakcja i wieksza
doktadnoscia

- kompleksowy wyswietlacz cyfrowy

- panel sterowania z wbudowanym wyswietlaczem oraz diodami sygnalizujacymi

- zabezpieczenie przy czestym wigczaniu i zatrzymywaniu, np. w przypadku
uszkodzenia przepony w zbiorniku.

- zabezpieczenie przed przecigzeniem

- zabezpieczenie przed pracg na sucho,Suchobieg”

- reczne przywrdcenie pracy po wykryciu btedu

- mozliwo$¢ wspotpracy dwdch pomp (pompa gtdwna + pomocnicza)

10. URUCHOMIENIE

10.1 Pierwsze uruchomienie

Gdy sterownik jest podtaczony po raz pierwszy, jest w trybie wytgczonym.
Przytrzymaj o przez 3 sekund, aby odblokowac¢ panel sterowania. Nacisnij
uruchomic¢ pompe i naci$nij jeszcze raz, aby zatrzymac pompe. Mozna w dowolnym
momencie uruchomic badz zatrzyma¢ pompe. Po przywrdceniu zasilania po awarii
nie zostang usuniete ustawione parametry, a sterownik bedzie dziatat w poprzednim
ustawionym trybie.

Dwukrotne wcisniecie g

spowoduje wyfgczenie alarmu i zresetowanie urzadzenia.

10.2 Opis ustawien parametréow

Przytrzymaj przez 3 sekund po odblokowaniu panelu, aby wejs¢ w ustawienia.
Po wyswietleniu grupy F1 potwierdzi¢ wciskajac ponownie |gg&g i wybra¢ odpowiedni
kod do ustawierh wymaganych parametréw.

Na przyktad kod,00" - ci$nienie zataczania ustawiajac za pomoca przyciskéw
° lub ° oraz nacisnij g , aby zakonczyc¢ ustawianie.

Jezeli przez przypadek zostanie zmieniona ustawiona wartos¢, ale nie ostatnio
zatwierdzona to brak reakcji przez 10 sekund automatycznie zakonczy proces
ustawiania z poprzednio ustawionymi parametrami.
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10.3 Ustawienia

Grupa parametréw ,F1”

Kod Opis

F1-00 Cisnienie zafgczania (zakres 0,5-7 bar).

F1-01 Cisnienie wytaczania (zakres 1-9 bar).

F1-02 Wyswietlanie danej wartosci na wyswietlaczu:

00: Jednostka w: bar
01: Jednostka w: psi
02: Jednostka walutowa: A

F1-03 Opoznienie zatgczania pompy (jednostka w sekundach).
F1-04 Opodznienie wylgczania pompy (jednostka w sekundach).
F1-05 Tryb czuwania niskiego poboru mocy:

00: Wytaczony
01: Wigczony

F1-06 Tryb pracy:

00 - Sterowanie jednej pompy

01 - Sterowanie gtéwnej pompy (w przypadku pracy dwéch pomp)

02 - Sterowanie pomocniczej pompy (w przypadku pracy dwoch pomp)

F1-07 Minimalna réznica cisnien pomp. Warto$¢ domysina 2,5 bar.
Dotyczy sterowania dla pompy gtéwnej oraz pomocniczej.

F1-08 Okresowy start. DomysInie 00 - wytaczony (zakres 1-99 godzin).

F1-09 Opoznienie zataczania i wylgczania:

00 - Wytaczone

01 - Wigczone opdznienie zataczania i wytaczania
02 - Wigczone opdznienie zataczania i wytaczania

F1-10 Typ operacji:

00 - NC (wypetnianie) pompa uruchamia sie ponizej cisnienia
zafgczania i zatrzymuje sie powyzej cisnienia wytaczania.

01-NO (oprdznianie) pompa nie pracuje ponizej cisnienia zatgczania
i uruchamia sie powyzej cisnienia wytaczania.

F1-11 Zabezpieczenie przed praca na sucho.
Domyslnie 0,2 bar (po ustawieniu tej wartosci nalezy przetaczy¢
jednostke cisnienia na bar lub psi).

F1-12 Czas wykrycia pracy na sucho (jednostka w sekundach.

F1-13 Zabezpieczenie przed przecigzeniem. Domysinie, 0" - wytaczona.
Zakres 0,15-50 A (jednostka w A).

F1-14 Wartos¢ niedoboru wody na przyktad z powodu zablokowanego
zaworu zwrotnego. Domysinie 0" - wytaczona.
Zakres 0,15-50 A (jednostka w A).




10.4 Opis i procedura nastaw pompy gléwnej oraz pomocniczej

Opis dziatania pompy gtéwnej i pomocniczej:

Pompa gtéwna uruchomi sie, gdy cisnienie spadnie do ustawionej wartosci
cisnienia zalaczania pompy gtéwnej, a wylaczy, gdy ci$nienie wzrosnie do
wartosci cisnienia wyfaczania pompy gtéwnej. Pompa wspomagajaca uru-
chomi sie, jesli pompa gtéwna nie nadazy ttoczy¢ wody, a cisnienie spadnie
do wartosci cisnienia zatgczania pompy wspomagajacej. Wytaczenie pomp
nastapi po osiagnieciu cisnienia wytaczania dla obu pomp.

Po wybraniu sterowania pompy gtéwnej F1-06 (01) oraz pomocniczej F1-06
(02) nalezy ustawic ich parametry:

Kod Opis

F1-00 Cisnienie zataczania:

01 - Pompa gtéwna (domysinie 2,2 bar)

02 - Pompa pomocnicza (ci$nienie zataczania ustawia sie
automatycznie po wybraniu réznicy cisnieni F1-07).

F1-01 Cisnienie wylgczania:

01 - Pompa gtéwna (domysinie 4 bar) cisnienie wylgczania musi by¢
takie samo dla pompy gtéwnej i pomocniczej.

02 - Pompa pomocnicza (domyslnie 4 bar) cisnienie wytaczania musi
by¢ takie samo dla pompy gtéwnej i pomocniczej.

F1-07 Minimalna réznica cisnien miedzy dwiema pompami.
Wartos¢ domysina 2,5 bar.

Opis dziatania:
Ten parametr okresla, przy jakiej roznicy ma sie wtaczy¢ pompa
pomocnicza.

Przyktad:
Cisnienie wylaczania ustawione jest na 4 bar, a réznica cisnien
na 2,5 bar. 4 bar-2,5 bar =1,5 bar

Cidnieni zatgczania pompy pomocniczej wynosi 1,5 bar.

Po nastawach cisnienie zataczania pompy gtéwnej powinno by¢
wieksze od cisnienia zataczania pompy pomocniczej.




10.5 Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Przytrzymaj przez 3 sekundy po odblokowaniu panelu, aby wejs¢
w ustawienia. Po wyswietleniu grupy F1 przejdz do grupy F2 i potwierdz,
ponownie wciskajgc Wybierz odpowiedni kod (00-02) i przywrd¢ usta-
wienia fabryczne.

Kod Opis
F2-01 00 - Ustawienia domyslne
01 - Nacis$nij aby zresetowac system i ustawi¢ gtéwne

sterowanie za pomoca parametréw automatycznych

02 - Naci$nij aby zresetowac system i ustawic¢ sterowanie
pomocnicze za pomoca parametrow automatycznych

11. OPIS ZABEZPIECZEN

11.1 Zabezpieczenie przed praca na sucho

Sterownik wykryje brak wody w ciggu 20 sekund i wytaczy pompe na 10 sek.
po czym ponownie uruchomi pompe na 40 sek. i wytaczy, przechodzac w stan
czuwania. Procedura bedzie powtarzana co 24 h.

11.2 Zabezpieczenie przed przeciagzeniem

Jedli w systemie zostanie wykryte przecigzenie silnika, sterownik zatrzyma
prace pompy w ciggu 15 sek. a jednoczesnie sprawdzi, czy przecigzenie zostato
wyeliminowane. Po usunieciu alarmu sterownik dziata ponownie w normalnym
trybie pracy.

‘i Zabrania sie uruchamiania pompy na dtuzszy czas bez wody przy
pierwszym uruchomieniu, w przeciwnym razie silnik ulegnie spaleniu

z powodu przegrzania.




12. TYPOWE USTERKI I ROZWIAZANIA

Kod btedu

Opis bledu

Rozwigzanie

Migajaca
kontrolka usterki

Awaria w dostawie
wody

Sprawdz doptyw wody. Wcisnij
uruchomi¢ pompe.

, aby ponownie

uruchamianie
i zatrzymywanie
pompy

oL Przecigzenie silnika | Sprawdz okablowanie czy jest prawidtowe oraz
czy pompa nie jest zablokowana. Sprawdz czy
ustawiona wartos¢ zabezpieczenia jest prawidtowa.
EL Praca na sucho Sprawdz, czy poziom lustra wody oraz, czy zawoér
zwrotny nie jest zablokowany. Odczekaj 1 h
i ponownie uruchom pompe.
PE Awaria czujnika Sprawdzi¢, czy nie jest zablokowany wlot do czujnika
cisnienia cisnienia w sterowniku. Skontaktuj sie z Gwarantem.
oP Zbyt wysokie Mozliwe uszkodzenie sterownika. Uszkodzony
cisnienie czujnik cisnienia. Skontaktuj sie z Gwarantem.
Czeste Sprawdz szczelnos¢ instalacji oraz skontroluj

cisnienie powietrza w zbiorniku.

Sterownik sie nie
wiacza

Sprawdzi¢ zasilanie oraz okablowanie.
Skontaktowac sie z serwisem.

Pompa nie startuje

Uszkodzony sterownik (skontaktuj sie zGwarantem)
Uszkodzona pompa.
Uszkodzony kabel od pompy - sprawdz okablowanie.




13. WYMIAROWANIE

G1/4
(NPT1/4)

89

88

125

L0T




14. ZADBAJMY O NASZE SRODOWISKO!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
ztworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac¢ do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wihadzami, aby uzyskac informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi odpadami
bytowymi jest zabroniona.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac urzedach miast lub gmin oraz
mmmmm W punktach zbiérki odpadéw komunalnych.

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytgcznie w selektywnej
zbiérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadow
Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego,
co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE C €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE | MODUL A

1. Elektroniczny sterownik
MULTI PRESS 2

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A, Adaméw 50, 05-025 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢
producenta.

4. Sterownik pomp opisany w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze sterownik, do ktérego niniejsza
deklaracja sie odnosi, zostat wykonany zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
i zawartymi w nich odniesieniach do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa LVD Nr 2014/35/UE

Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- Dyrektywa EMC Nr 2014/30/UE

Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 61000-3-2:2014

S—~ Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2025-04-23
Grodzisk Mazowiecki




KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zataczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
36 miesiecy.

3. Gwarancja nie wigcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

w

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcja obstugi;
« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz itp.);
« Uszkodzer powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préb demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcjg obstugi;
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta;
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuije tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktdra firma kurierskg wystac urzadzenie (tel. +48 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard.
Przesytki wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek
pobraniowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszel-
kie uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11.W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ po-

proszony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztow transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegoélnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:
Adres e-mail uzytkownika:

16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

17. Kontakt do ogélnopolskiego serwisu: tel +48 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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